
Meet Team Gibbs / Conozca al Equipo Gibbs

Hello residents of East Harlem, 
Central Harlem, Upper East Side, 
and Randall’s Island! My name is Ed-
die Gibbs and I’m your new Assembly 
member.

I was officially sworn in on Wednes-
day, January 26th, and on Thursday, 
February 10th, we held an inaugura-
tion with Mayor Eric Adams and so 
many other elected officials, commu-
nity leaders, neighbors, friends, and 
family. This was truly one of the proud-
est moments of my life, only behind the 
births of my children and grandchil-
dren. Here is my promise to you, my 
constituent and neighbor: I will work 
my absolute hardest, every single day 
of my tenure, to get real results for you. 
Together we will create better hospitals, improve our schools and 
parks, and build a more equitable and safer neighborhood. You en-
trusted me to be your representative, so any time you need something, 
please don’t hesitate to reach out.

Warm Regards,

Edward Gibbs
Member of Assembly
68th Assembly District 

Reports to the People

Some of my first moments representing you in the Assembly 
Chambers in Albany.
Credit: Assembly.

I’ve lived in this district my whole life. But if 
we haven’t had the chance to meet yet, here’s 
a little bit about me:
At heart, I am a community organizer 
shaped by my upbringing in East Harlem. 
I grew up like too many in this district with 
limited financial resources and tough pros-
pects for the future. Even before I held an 
official title, I decided to dedicate my life to 
serving and supporting my neighbors.

¡Hola, residentes del este de Harlem, 
centro de Harlem, Upper East Side y 
Randall’s Island! Mi nombre es Eddie 
Gibbs y soy su nuevo Asambleísta.

Fui juramentado oficialmente el miér-
coles, 26 de enero. El jueves, 10 de febre-
ro, celebramos una inauguración con el 
alcalde Eric Adams y muchos otros fun-
cionarios electos, líderes comunitarios, 
vecinos, amigos y familiares. Verdadera-
mente, este fue uno de los momentos más 
enorgullecedores de mi vida, solo seguido 
por los nacimientos de mis hijos y nie-
tos. He aquí mi promesa a ustedes, mis 
constituyentes y vecinos. Trabajaré lo más 
arduamente posible, todos los días de mi 
cargo para obtener verdaderos resultados 
para ustedes. Juntos, crearemos mejores 

hospitales, mejoraremos nuestras escuelas y parques, y construiremos 
una comunidad más equitativa y segura. Ustedes han confiado en mí 
para ser su representante, así que en cualquier momento que necesiten 
algo, por favor, no duden en comunicarse conmigo.

Un cordial saludo,

Edward Gibbs
Miembro de la Asamblea
Distrito 68 de la Asamblea

Algunos de mis primeros momentos representándolo en las 
Cámaras de la Asamblea en Albany.
Crédito: La Asamblea.

He vivido en este distrito toda mi vida. Pero, si todavía no hemos tenido la oportunidad de conocernos, he aquí un poquito sobre mí:
Por naturaleza, soy un organizador comunitario moldeado por mi crianza en el este de Harlem. Crecí como muchos en este distrito con 
recursos económicos limitados y posibilidades difíciles para el futuro. Aún antes de poseer un título oficial, decidí dedicar mi vida a 
servir y a apoyar a mis vecinos.
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Swearing-in with Mayor Eric Adams.  
Credit: NYC Mayor’s Office.

Durante la juramentación con el alcalde Eric Adams. 
Crédito: Oficina del Alcalde de la Ciudad de Nueva York.



Assembly Member Senior Week!
¡Semana para los Adultos de Edad Avanzada del Asambleísta!

At the height of the COVID-19 pan-
demic, I cared for vulnerable seniors 
and distributed food, water and PPE. 
I often sat with elderly people in the 
community to help them find vac-
cine appointments, sometimes walk-
ing neighbors to their appointments. 
My leadership has also extended past 
New York. I responded to the Flint, 
Mich., water crisis by bringing three 
vehicles filled with water to the city. 
In my role as an activist, I also pro-
tested police brutality, took part in the 
Occupy Wall Street movement and 
was arrested with 11 other members 
of the National Action Network for 
protesting one of President Trump’s 
Supreme Court nominations.

En el peor momento de la pandemia del CO-
VID-19, me preocupé por los adultos de edad 
avanzada vulnerables y distribuí alimentos, agua 
y equipo de protección personal (PPE, por sus 
siglas en inglés). Frecuentemente, me senté con 
los adultos de edad avanzada en la comunidad 
para ayudarles a encontrar citas para vacunarse; 
algunas veces, acompañé a caminar a los vecinos 
a sus citas. Mi liderazgo también se ha extendido 
más allá de Nueva York. Respondí a la crisis de 
agua en Flint, Michigan, al llevar tres vehículos 
llenos de agua a la ciudad. También, en mi rol 
como activista, protesté ante la brutalidad poli-
cíaca, formé parte del movimiento Occupy Wall 
Street y fui arrestado con otros 11 miembros de 
la Red de Acción Nacional por protestar contra 
una de las nominaciones al Tribunal Supremo 
del presidente Trump.

February 15th through 17th was our District Office Mobile Senior 
Week event. We provided housing resources and social services at 
Corsi, Gaylord, and UPACA 6 Senior Housing developments.

The main issues we heard about were heating, hot water, and 
public safety. Our team collected dozens of ticket numbers that we 
then discussed with NYCHA directly to make sure they addressed 
these issues. My office will continue to monitor these situations and 
others that come our way and continue visiting our seniors in the 
district to provide any assistance they need.

If your development would like to schedule a mobile visit, please 
reach out 212-828-3953/68AD@nyassembly.gov.

Nuestro evento rodante de la Semana para los Adultos de Edad 
Avanzada de la Oficina de Distrito se llevó a cabo del 15 al 17 de 
febrero. Proveímos recursos para la vivienda y servicios sociales en 
los complejos de vivienda para adultos de edad avanzada de Corsi, 
Gaylord y UPACA 6.

Los problemas principales que nos presentaron fueron la calefac-
ción, el agua caliente y la seguridad pública. Nuestro equipo recopiló 
docenas de números de casos que luego discutimos directamente con 
la Autoridad de Vivienda de la Ciudad de Nueva York (NYCHA, por 
sus siglas en inglés) para asegurarnos de que aborden estos problemas. 
Mi oficina continuará monitoreando estas situaciones y otras que 
nos presenten, y continuaremos visitando a nuestros adultos de edad 
avanzada en el distrito para proveerles cualquier ayuda que necesiten. 

Si a su complejo de viviendas le gustaría programar una visita 
rodante, favor de comunicarse llamando al 212-828-3953 oenviando 
un correo electrónico a schedulingforamgibbs@gmail.com.

As the first formerly incarcer-
ated person to serve in the New 
York State Legislature, and only 
the second to serve in any U.S. 
state legislature, I bring a critical 
perspective to Albany. At only 17 
years old, I turned myself in after 
committing a crime. I served time 
in prison and then returned to the 
community where I was dedicated 
to creating positive change.

I credit the degree I received in 
prison to turning my life around, 
and I am motivated as an elected 
official to make sure that everyone has chances in life right 
from the start, free from violence and poverty. As a community 
leader for over two decades, I have held annual coat drives for 
seniors and people experiencing homelessness, Thanksgiving 
dinners, Christmas toy giveaways, back-to-school supply drives 
for underprivileged kids and numerous other events.

Como la primera persona expresidiaria 
sirviendo en la Legislatura del Estado de 
Nueva York, y solo la segunda sirviendo 
en una Legislatura Estatal de los Estados 
Unidos, traigo una importante perspectiva a 
Albany. Tan solo a los 17 años, me entregué 
a las autoridades tras haber cometido un cri-
men. Cumplí tiempo en la cárcel y después, 
regresé a la comunidad donde me dediqué a 
crear un cambio positivo.

Le doy crédito al título que recibí en la 
cárcel por haber cambiado mi vida, y estoy 
motivado como funcionario electo a asegurar 
que todas las personas tengan oportunidades 

en la vida desde el comienzo, libres de la violencia y la pobreza. Como 
líder comunitario por más de dos décadas, he realizado campañas anuales 
de recolectas de abrigos para adultos de edad avanzada y para las personas 
que experimentan la indigencia, cenas para el Día de Acción de Gracias, 
entregas de juguetes en Navidad, campañas de útiles de regreso a la escuela 
para los niños en necesidad y otros varios eventos.



LEGISLATIVE & BUDGET UPDATES:
ACTUALIZACIONES LEGISLATIVAS Y PRESUPUESTARIAS:

After my swearing-in as your new Assembly member, I 
immediately got to work in Albany to represent the interests 
of people of the 68th Assembly District and across the state. 
I’ve co-sponsored a series of legislation that would move our 
district and state in the right direction.

•	 A2244 - Sets a schedule on which cash wages for 
food service workers, service employees, and miscel-
laneous industry workers will increase until that wage 
is equivalent to the minimum wage.

•	 A2322 - Repeals the ban on incarcerated persons 
receiving student financial aid awards from the state 
of New York.

•	 A5843-A - Reestablishes the City University of New 
York (CUNY) as an engine for social and economic 
mobility by waiving all tuition and creating certain 
staff-to-student ratios in order to increase student 
success.

•	 A5573 - Expands tenant protections and ensures New 
Yorkers have stable housing.

•	 A6329-A - Pays fair wages to home care aides.

•	 A8855 - Allows for Elder Parole for persons aged 
fifty-five.

I’ve joined my Assembly colleagues in pushing for fund-
ing on several items including but not limited to supporting 
Bard Prison Initiative for $1,902,053 in funding. If allocated, 
the funding will be utilized between their College in Prison 
and Reentry and Alumni Affairs programs.

I’ve signed on to increase CUNY’s budget to $537.9 mil-
lion in FY 2023 Executive Budget; creating 171 jobs for 
mental health counselors, 372 academic advisors, and 1,385 
full time faculty. Additionally, these funds will help begin 
the transition to make CUNY tuition free.

I’ve also signed on to allocating $500 million in annual 
support to freeze fares for 5 years and operate subways and 
buses every 6 minutes. Our city needs affordable and safe 
transportation for all New Yorkers.

The state legislature is currently in budget season which 
is anticipated to end by April 1, 2022, then we continue to 
fight for legislation that impacts New Yorkers and for our 
recovery from the pandemic until June. I look forward to 
updating you in the months ahead about our legislative and 
budget accomplishments for FY23.

Tras mi juramentación como su nuevo Asambleísta, inmediatamente 
comencé a trabajar en Albany para representar los intereses de las personas 
del Distrito 68 de la Asamblea y de todo el estado. He coauspiciado una 
serie de legislaciones que impulsaría a nuestro distrito y estado hacia la 
dirección correcta.

•	 A2244 – Establece una programación en la cual los salarios en 
efectivo para los trabajadores de servicios de comidas, los emplea-
dos de servicio y de la industria de misceláneas aumentarán hasta 
que ese salario sea equivalente al salario mínimo.

•	 A2322 – Revoca la prohibición de otorgarles ayuda económica 
estudiantil del estado de Nueva York a personas encarceladas.

•	 A5843-A – Reestablece a la Universidad de la Ciudad de Nueva 
York (CUNY, por sus siglas en inglés) como un motor para la mo-
vilidad social y económica, al condonar toda la matrícula y crear 
ciertas proporciones de personal por estudiante para poder aumen-
tar el éxito estudiantil.

•	 A5573 – Amplía las protecciones para los inquilinos y asegura que 
los neoyorquinos tengan vivienda estable.

•	 A6329-A – Paga salarios justos para los asistentes del cuidado a 
domicilio.

•	 A8855 – Permite que las personas de 55 años califiquen para la 
Libertad Condicional para Adultos de Edad Avanzada.

Me he unido a mis colegas en la Asamblea en impulsar financiamiento 
para varios asuntos incluyendo, pero no limitado al apoyo para la Iniciativa 
Presidiaria de Bard de $1,902,053 en financiamiento. De ser designado, 
el financiamiento se utilizará entre sus programas de Universidad en la 
Cárcel, y de Asuntos de Reingreso y Egresados.

Me he comprometido a aumentar el presupuesto de CUNY a $537.9 
millones en el Presupuesto Ejecutivo para el Año Fiscal 2023; crear 171 
empleos para consejeros de salud mental, 372 asesores académicos y 1,385 
docentes a tiempo completo. Además, estos fondos ayudarán a iniciar la 
transición a la matrícula gratis en CUNY.

También, me he comprometido a designar $500 millones en apoyo 
anual para congelar las tarifas por 5 años, y para que se manejen los 
trenes subterráneos y autobuses cada 6 minutos. Nuestra ciudad necesita 
transporte asequible y seguro para todos los neoyorquinos.

Actualmente, la Legislatura estatal está en temporada presupuestaria, 
la cual se espera termine el 1.o de abril de 2022. Luego, continuaremos 
luchando por legislación que impacte a los neoyorquinos y por nuestra 
recuperación de la pandemia hasta junio. Espero mantenerles actualizados 
en los próximos meses sobre nuestros logros legislativos y presupuestarios 
para el Año Fiscal 2023.

Hon. Assembly member Edward Gibbs visited the Aces 
Youth & Young Adult Services program of the New York 
Mayor’s office of Criminal Justice located at 4 West 
125th Street New York, NY 10027.

El Hon. asambleísta Edward Gibbs visitó el programa 
de Servicios para Jóvenes y Adultos Jóvenes Aces de 
la Oficina de Justicia Penal del Alcalde de Nueva York, 
ubicado en el 4 de la Calle 125 Oeste, Nueva York, NY 
10027.



Reports to the People

We held our District Office Grand Opening on Saturday, February 26th! Thank you to the dozens of con-
stituents — including community leaders from every corner of our district who showed up. 

We were entertained by a live D.J. and ate great food. I’m so thankful for the staff and volunteers who have 
put this office together, and proud to represent a neighborhood that knows how to have this much fun! 

Editorial Board: ‘From prison to the 
Assembly: Eddie Gibbs sets an important 
example’ – Daily News

Community organizer Edward Gibbs 
sworn in to NY State Assembly – 
Amsterdam News

In a first, former prisoner takes seat in 
New York State Assembly - Reuters

Eddie Gibbs Sworn Into Assembly In Star-
Studded Harlem Ceremony - Patch

 ¡Celebramos la Gran Apertura de nuestra Oficina de Distrito el sábado, 26 de febrero! Gracias a las docenas 
de constituyentes —incluyendo a los líderes comunitarios de todas partes de nuestro distrito que estuvieron 
presentes. 

Contamos con la participación de un D.J. en vivo y disfrutamos de deliciosa comida. Estoy tan agradecido 
por el personal y los voluntarios que han formado esta oficina, ¡y me enorgullece representar a una comunidad 
que sabe divertirse tanto! 

Boletín Editorial: ‘De la prisión a la Asamblea: 
Eddie Gibbs ofrece un importante ejemplo’ – 
Daily News

El organizador comunitario Edward Gibbs 
es juramentado en la Asamblea del Estado de 
Nueva York – Amsterdam News

Por primera vez, expresidiario asume cargo en 
la Asamblea del Estado de Nueva York  
- Reuters

Eddie Gibbs es juramentado en la Asamblea en 
una ceremonia estelar en Harlem - Patch
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